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Bratiami miatt mondott Se a román trónörökös

j} üvAföíd űizaímciíían a Kormány pénzügyi 
poiitiüájávai szeműén

Sztojadinovics párisi útja nem járt eredménnyel Miért utazott Panks váratlanul Monte
Carlóba ?

Beogradból jelentik: A Recs tegnap esti száma egy magas állású szentély indiszkréciója 
folytán részletes tudósítást közölt Sztojadinovics Milán pénzügyminiszter párisi útjáról. A pénz­
ügyminiszter párisi útja alkalmával a Franciaországtól kapott háborús kölcsönök ügyét akarta 
rendezni Fárisban azonban olyan merev visszautasításban részesült, ami utjának teljes sikertelen­
sége mellett szól. Sztojadinovics utjának sikertelenségével függ össze Pasics montecarlói útja is.

A „Recs“ ezen tudósítása érthető feltűnést keltett Beogradban. ezért a Déibácska beegradi 
munkatársa igen előkelő helyen az iránt érdeklődött, hogy mennyiben felel meg a valóságnak 
a Recs ezen hire. Informátorunk a következőket mondta: Sztojadinovics Milán pénzügyminiszter 
azért utazott külföldre, hogy az ország háborús adósságait rendezze. Először a francia fővárost 
kereste fel. mert remélte, hogy itt lehet a legkönnyebben rendezni ezt az ügyet. Parisba érkezve 
azonnal érintkezésbe lépett az illetékes tényezőkkel, nem tudott azonban semmilyen kedvező 
elintézést elérni.

A francia hivatalos körök kijelentették, hogy amíg a költségvetés nem nyugszik reális 
és őszinte alapokon, nincs bizalommal a kormány pénzügyi politikája iránt <*s emiati elutasí­
tották Sztojadinovics ajánlatát. és a háborús adósságok teljes összegben ^zaló kifizetését, 
követelték.

Sztojadinovics erről természetesen azonnal értesítette a kormányt, amely ezáltal igen súlyos 
helyzetbe került. Ezzel magyarázható, hogy Pasics miniszterelnök nem utazott előbb a dalmáciai 
Cavtatba, amint tervezte, hanem azonnal Monte Carloba, ahonnan igyekszik befolyását érvénye­
síteni és a francia hitelezőket jobb belátásra birui.

Közelharc a „Zastava“ körül
Vilics Márkót, a „Zastava“ eddigi igazgatóját kiléptették — Rendőrségi assziszten­

ciával akarták megakadályozni Vilics további működését, de a rendőrség nem
avatkozott bele

A novisadi „Zastava“ szerkesztősége és 
eddigi igazgatója, Vilics Markó valamint a 
radikális párt novisadi szervezete között már 
régebb idő óta bizonyos ellentétek észlelhetők. 
A novisadi radikális párt sehogyan sem volt 
megelégedve Vilics Marko tevékenységével, aki 
viszont a beográdi radikális párti szervezetben 
talált támogatókra. Az ellentétek az utóbbi idő­
ben olyan nagy mértékben kiéleződtek, hogy a 
radikális párt novisadi szervezete erélyes hangú 
felszólítást intézett Vilics Markóhoz, hogy lép­
jen ki a „Zastava“ szerkesztőségéből. Vilics 
Marko ennek a felszólításnak nem akart eleget 
tenni és azonnal összehivatta a szerkesztői 
bizottságot, amely szintén Vilics Marko mellett 
foglalt állást és határozatában kimondotta, hogy 
semmi szükségét sem látja Vilics elmozdításá­
nak, aki mindig a leglelkesebben teljesítette 
kötelességét és odaadóan támogatta a radikális 
párt érdekeit.

Vilics Marko erre ezt követelte, hogy a 
szerkesztő bizottság határozatát a „Zastava 
teljes egészében leközölje. Amikor erről opo- 
vicki Pavle radikális párti képviselő értesült a 
rendőrséghez fordult és beadványában követelte 
hogy a rendőrség akadályozza meg Vilics 
Marko további működését a „Zastavánál. A 
lap ugyanis a rumai „Rad“ részvénytársaság 
tulajdona, amelynek elnöke Miladinovics /saiko 
nyugalmazott miniszter: Popovicki szerint tehát 
csakis a „Rad“ rendelkezhet a „Zasztavával

nem pedig Vilics Marko. Ugyancsak újabb 
felszólítást intéztek Vilics Markóhoz, amelyben 
azzonnali kilépését követelték. A beográdi 
„Politika“ értesülése szerint a rendőrség való­
ban beleavatkozott és figyelmeztette Vilics Mar­
kót, hogy nem engedélyezi további működését 
a „Zasztava“ szerkesztőségében.

Munkatársunk megkérdezte Mihaldzsics 
Sztanoje főkapitánytól, megfelel-e a „Politika“ 
értesülése a valóságnak és a rendőrség bele­
avatkozott-e a „Zastava" ügyeibe.

A főkapitány a következőket mondotta 
munkatársunknak:

— Körülbelül nyolc nappal ezelőtt a „Za­
stava“ kiadó részvénytársaság beadványt inté­
zett a rendőrséghez, amelyben arra kért ben­
nünket, hogy akadályozzuk meg Vilics Marko 
további működését a „Zastava" szerkesztősé­
gében. A beadvány csakugyan megérkezett, de 
ezideig a rendőrség semmiféle irányban nem 
intézkedett. Nem felel meg tehát a valóságnak 
az a hír, mintha felszólítottuk volna Vilics 
Markót, hogy további szerkesztői működését 
szüntesse be. Ennek a szüksége egyáltalában 
nem merült fel.

A főkapitány kijelentése szerint tehát Vi­
lics Markót a hatóság nem kényszeritette a 
kilépésre. Vilics különben tegnapelőtt már nem 
jelent meg a szerkesztőségben, mert időközben 
elutazott. A tegnapi „Zastava“ pedig egysze­
rűen saját hatáskörében vitte keresztül az át­

alakulást, amennyiben mint a „Zastava“ igaz­
gatója Militär Triva, az uj rezsim embere vette 
át a lap szellemi és politikai irányítását. Mint 
felelős szerkesztő továbbra is Jovancsevics Mi­
lán jegyzi a lapot.

AÉiitar Triva állítólag modern alapra 
akarja fektetni a lapot, a szerkesztőséget kibő­
víti és nagyobb terjedelemben jelenteti meg. 
Vilics Markó csak holnap érkezik vissza út­
járól.

Politikai okok miatt mondott 
!e a román trónörökös

Bratianu győzött a trónörökös felett 
Károly herceg folytatja a harcot 

Bratianu ellen
Bukarest, jatt. 12. Lassanként teljesen 

íetszáll az a köd, amely Károly volt romár, 
trónörökös lemondása ügyének hátterére eresz­
kedett. A lemondott trónörökös saját nyilatko­
zata alapján az érdeklődő világ tudomást sze­
rezhet arról, hogy a trónörököst tisztán politika, 
okok, a mindenható BratUrui miniszterelnökkel 
való leküzdhetetlen ellentétek késztették - a 
korona jogáról való lemondásra. Egy dán hír­
lapíróval folytatott beszélgetése során Károly 
herceg hangsúlyozta, hogy a kizárólag politika' 
okokból mond búcsút a trónnak és évek so­
rára hazájának is, de elhatározása nem jelenő 
a lemondást a Bratianuék ellen való küzde­
lemről, hanem éppen ellenkezőleg nyílt had­
üzenetet a mai tűrhetetlen hatalmi és kor­
mányzati rendszernek. A trónörökös azután 
még bizalmasan felvilágosította a külföldi 
hírlapiról azokról a részletekről, amelyek a 

I közte és Bratianu kormány közötti tűrhetetlen 
I viszony alakulására súlyosabb befolyással vol­

tak. Mária királynő a Bratianu család mellé 
állott ebben a nehéz küzdelemben és ezért a 
trónörökös nem talált más megolgást, mint 
azt, hogy a maga személyére vonatkozóan le­
vonja a legmesszebbmenő konzekvenciákat és 
lemondjon a trónöröklés jogáról. Romániában 
nyíltan beszélik, hogy az utóbbi időben már 
olyan élesen állottak szemben egymással 
Károly trónörökös és az idősebb Bratianu, 
hogy egy Ízben Károly herceg a nála járó 
minisztetelnököt egyenesen kiutasította a pa­
lotájából.

A pénzügyi bizottság ülése
Beográdból jelentik: A pénzügyi bizott­

ság délutáni ülésén Demetrovics juroj szólalt 
fel elsőnek. Szerinte a pénzügyminiszter meg­
szökött a költségvetés tárgyalása elöl.

Ha a kormány folytatja mai pénzügy 
politikáját ez a teljes pénzügyi összeomláshoz 
fog vezetni.

Agatanovics kifogásolta a túlságos meg­
adóztatást, mert ezáltal a parasztság teljesen 
eladósodott.

Uzttmovics Nikola, a pénzügyminisztei 
helyettese tartót délelőtt expozét és di­
csérte a kormány pénzügyi politikáját, amely 
nek eredménye, hogy a dinár stabil.

*
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követWindischgrätz soffőrénelc kihallgatása -- Korányi párisi magyar 

nyilatkozata — Tisztázták Schnitze szerepét
elrendelte a végrehajtást

nyilatkozata
Budapest jan. 113. A rendőrség tovább foly- 

tatja a nyomozást a frankhamisítás ügyében. 
M, .sínét kihaigaiták Mankovics Bélát és 
Schweiz Tibor dr-t. akik mindent beismertek a 
rendőrségen Azonnal letartóztatásba helyezték 
őke; és mindkettőjüket átkisérték az ügyészségi 
fogház: ,. .Mankovics vallomása során beismerte, 
hogv nt :., merte elkölteni a Tűzhely bankból 
felvett háiomszáz milliót, és ezen összegen vál­
totta vissz a löt) drb hamis ezerfrankost. Be­
ismert, tnvábhá, hogy ő járt Milánóban Sele- 
sanu álnév alait

A rendőrséghez egész bizalmas utón je­
lentés érkezeti arról, hogy Czeglédy István, 
Windiscngrütz herceg soffőrje tud arról, hogy 
kinek a társaságába járt Windischgrätz és ki­
ket keresett fel a legutóbbi hónapok alatt. A 
feljelentés szerint Czeglédy többször vezette a 
herceg autóját a térképészeti intézetbe, különö­
sen a délután; órákban. A rendőrség mint min­
den bejelentést, úgy ezt is tudomásul vette és 
megindította a nyomozást és még a tegnapi 
nap folyamán kihalgatta Czegiédyt. A kihallga­
tás alkalmává: a rendőrségen Czeglédy soffőr- 
töl felvilágosítást kértek arra, hogy hercegi gaz­
dája- hova vitte a frankhamisítás ideje alatt, 
kik látogatták meg ez alatt az idő alatt. A sof 
tor a legpontosabb vallomást tette. Kijelentette 
Ugyanis hogy körülbelül két hónappal ezelőtt 
egy leszögezett és gondosan becsomagolt kb. 
egy köbméter tartalmú ládát vitt Nádosy orszá­
gos főkapitánytól Windischgrätz hercegi palo­
tájába. A csomagot a hercegi palota közelében 
vette át es azután autójával egyenesen a kö­
zelben levő Országház uccai palotába hajtott 
Ott a leszögezett ládát Windischgrktz herceg­
nek adta at, aki azt azonnal dolgozószobáiba 
vitette fel.

Zadravec István tábori püspök ügyében is 
fordulat állott be, amennyiben a katonai ügyész­
ség illetéktelennek mondotta ki magát és az 
ügyet áttette a polgári bírósághoz.

Szűk a Markó-uccai fogház
Kába Dezsőt, Windischgrätz herceg titká­

rát átszállították a pestvidéki királyi ügyészségi 
fogházba. A sok letartatós következtében szük­
ségessé vált a Markó uccai fogház átcsoporto­
sítása. aminek következtében Windischgrätz her­
ceget is más cellába vitték át. Ma délelőtt vé­
dője előtt kétségbeesve könyörgött. hogy eszkö­
zöljék ki szabadlábra helyezéséi

Windischgrätz anyagi 
helyzete

Hogy herceg Windischgrätz Lajos anvaci 
viszonya: mennyire ziláltak, hogy a fényűző 
életmód mellett, aprónak látszó adósságok 
mennyire feldúlták Windischgrätz herceg anyagi 
helyzetet arranézve jellemző az a két bírósági 
végzés, amely most az |_||] kerületi járásbíró­
ság irodájában fekszik és várja a birói végzés 
iOganr.t »sitását. Mindkét végzésben a bíróság 
árverési rendel el a herceg Országliáz uccai 
palotájában lefoglalt holmikra. Az egyik vég­
zés a régóta húzódó és sok port felvert krumpli 
ügybe,, hozott jogerős birói Ítéleten nyugszik 
, bécsi Jockey Clubban a herceg millfárdokat 

\ehztvt, es milliárdos kölcsönöket vett fel de 
kétszázmillió koronát, a jogerős birói 

felet ellenére sem tudta kifizetni. A bíróság

az elmúlt hc-lekben cu«iyv<« « ■ -«,---- —
Windischgrätz ellen A bíróság már az árverést 
is kitűzte és a napokban kerültek volna árve­
résre a hercegi palotában lefoglalt tárgyak. 
Közben azonban a herceget letartóztatták, köz­
vetlen az árverés előtt. A mai nap folyamán 
kérvény érkezett a bírósághoz, amelyben a 
végrehajtó Mierbach Emi; egyelőre az árverés 
felfüggesztését kéri. A bíróság teljesítette ezt a 
kérelmet.

A morfinista herceg
Windischgrätzet, ak: tudvalevőleg legne­

hezebben viseli a fogságot, ismételten orvosi 
vizsgálat alá vették. Ez alkalommal megállapí­
tották hogy a herceg már régebbi idők óta 
szenvedélyes morfínista. Ez abból is megálla­
pítható. hogy miután a fogságban veszedelmes 
szenvedélyének netr áldozhat, a kényszer tar­
tózkodás súlyos reakciókat fejt ki.

Schnitze szerepe
A frankhamisítás ügyében letartóztatott 

tanuk kihallgatása alkalmából tisztázódott az a 
dolog, hogy Schultze a múlt év novemberében 
kapcsolódott a frankhamisitó társasághoz. 
Windischgrätz emberei ugyanis sokat utaztak 
Németországban ahol egy berlini kávéliázban 
ismerkedtek meg Schultzéval, aki mindenkinek 
eldicsekedett, hogy Németország valamennyi 
pépirgváraiva! és nyomdáival összeköttetésben 
áll. Windischgrätz emberei, mivel másutt sehol 
sem tudták a papírt beszerezni, hosszas ta­
nácskozás után elhatározták, hogy Schulzét 
beavatják akciójukba. Schulze ezt felelte: „Szí­
vesen veszek részt, a hamisításban és tudok 
is megfelelő napirt szerezni, de csak akkor, ha 
bizonyos százalékot adnak, amire most mind­
járt szeretnék egy bizonyos nagyobb összeget 
felvenni," Később újabb igényekkel állott elő 
és mikor Wiitdischgräz kijelentette, hogy nem 
adhat több pénzt, Schultze megfenyegette hogy 
súlyos bosszút fog állni. Néhány nap múlva 
már meg is érkezett a névtelen feljelentő levél 
aminek következtében letartóztatták Windisch- 
grätzet.

A parlament ülése
Az Est értesülése szerint a kormány 19-én 

a nemzetgyűlést ismét elnapoltatja, ha addigra 
a írankhamisitási ügyben most még homályos 
részletek is ki nem derülnek. A 19-i ülésen a 
miniszterelnök bizonyosan tesz nyilatkozatot az 
ügyben, a képviselőknek azonban, hacsak na­
pirend előtti felszólalás kapcsán másként nem 
lesz módjukban a kérdés részleteivel foglal­
kozni. Az ülés napirendjére a költségvetés rész­
letes tárgyalásának folytatása van kitűzve és a 
felszólalók nem térhetnek ei a tárgytól Ha te­
hát a miniszterelnök még nem látja az időt 
elérkezettnek arra, hogy ezzel az üggvel a 
partement részletesen foglalkozzék, akkor an- 
nak ülésszakát elnapolhatja. A nemzetgyűlés 
legközelebbi ülésén ez valószínűleg meg is fog 
történni. A kormánynak ez idő szerint nem kell 
att6! tartania, hogy az ellenzék ezután újra 
összehivatia a házat, mert hiszen ehhez ötven 
aláírás szükséges. Az ellenzék nagyobb része 
pedig legalább most még nem akar szembe­
helyezkedni a miniszterelnök intencióival 

_ . ' amel.vnek őszinteségében nem kételkedik
A Párisi magyar követ a frankhamisításról
a rí ti ár 12. Briami ma fnrrDHti k-í-a • ji , , . .Knr m'vT'-Január/2' Briand ma foKadta báró

Korány, Frigyes párisi magyar követet kihall- 
gátason.

A Briandná! tett látogatás után báró Ko- 
rányi Frigyes beszélgetést folytatott a Petit 
párisién tudósítójával. Kijelentette, hogy Briand
MeSSS01 f lcg.udvariasabb fogadásban ré- 
szesi ettete A miniszterelnöknek átadta gróf
i-(di.en István magyar miniszterelnök üzenetét

ugy s*ói' h°gy a magyar kormány egyet- értésben a knrmim17At.ni ___

járást folytat le. A vizsgálat senkit nem kiméi 
ak, az ügybe be van keverve, bármilyen ma­
gas állasban legyen is az illető. Magyarország
mindén SITK

Ä.'S.Wi'iÄä
értésben a kormányzóvá! el van tökélveTrrä I vLLT' “«»vélemény egységesen támogatja" aogy *,rMkh,m,s,,ás i8y#be" I

megbüntessenek. Annak a körülménynek, hogy 
Nádosy, az államrendőrség országos főkapitánya 
is megtévelyedett, talán az a magyarázata, hog-, 
olyan előkelő ember környékezte meg mint 
Windischgrätz herceg Kétségtelenül azt hitte 
hogy nagy dolog végrehajtására van rendeltetve 
A kormányzó környezetének tágjai közül senki 
sincs belekeverve az ügybe. Ezt az alaptalan 
gyanúsítást a leghatározottabban vissza kell 
utasítani Kifejezést adott annak a véleményé­
nek, hogy nem hisz a frankhamisitók és a 
német nacionalisták összejátszásában. Az ügy 
mindenekfelett bűnügy, ha szerepelnek is 
benne politikai személyek A magyar kormány 
megtette a kötelességét, amikor lerántotta a 
fátylat a hamisítási munkáról. Most a bíró­
ságra tartozik, hogy elvégezze a többit.

A párisi Journal 
a hamisításról

Paris, január 12. A Journal budapestre ki­
küldött tudósítója azt írja, hogy azt a határo­
zott benyomást szerezte, hogy Magyarországon 
a többséget mélységesen felháborította a bankó- 
hamisitás ügye. Minden polgár érzi, hogy a 
botrány mekkora bajt zúdíthat Magyarországra 
Ebből a megtévelyedésből bizonyos „szent egy­
ség“ született meg és valamennyien azt köve­
telik hogy teljes világosságot derítsenek az 
ügyre. Ezzel a véleménnyel szemben csupán 
egy kis csoport áll, az úgynevezett magyar faj­
védők csoportja amely másképp gondolko­
dik és sajnálattal látja, hogy a frankhamisítás 
meghiúsult A tudósítás avval a megnyugtatás­
sal végződik, hogy a magyar rendőrség lojá­
lisán együtt működik a francia rendőrséggel. 
Journá! más helyen azt írja, hogy a hivatalos 
köröknek az a felfogása, hogy a magyar ható­
ságok magatartása megfelel azoknak a meg­
nyugtató kijelentéseknek, amelyet báró Korányi 
Frigyes párisi magyar nagykövet tett.

Apponyi levele 
a Matínhez

Paris, január 12. Gróf Apponyi Albert le­
velet intézeti a Matinhez, amelyben jogosultnak 
mondja a külföldön, elsősorban a Franciaor­
szágban megnyilvánuló izgalmat és aggályokat 
Megállapítja, hogy a magyar kormánynak kö­
telessége igazságot szolgáltatni tekintet nélkül 
a bűnösök állására, vagy akár esetleges érde- 
meire. Az egész közvélemény, tekintet nélkül a po­
litikai felfogásra támogatja és bátorítja a kor­
mányt feladatának teljesítésében.

Visszaérkezett a budapesti 
francia követ

Páris, január 12. A Matin jelentése sze­
rint a budapesti francia követ hétfőn este vissza­
utazott Budapestre.

Rövidesen meg lesz a 
főtárgyalás

A büntetőtörvényszék egyik ismert jogé- 
sza, aki a frankhamisítás részleteibe is meg­
lehetősen he van avatva, az. Esti Kurír munka­
társának a következő felvilágosítással szolgált 

a bűnügy a rendőrségi nyomozás során 
olyan részletesen van már tisztázva hogy való­
színűleg az ügyészség nem is tesz vizsgálati 
md'tyányt. Ez annál is inkább kombinációba 
vehető mert az ügy nemzetközi vanatkozásai- 
'lál C* klln°6 jellegénél fogva minden hatóság 
. rí a törekszik, hogy az ügyet minél előbb vég- 
egesen elintézze Amennyiben az ügyész nem 

*«« vl»*«3« indítványt, akkor mindiárt el­
készítjük a váidratot, amelynek vád tárgyalására
fi h<elÜ' máJ rá is örülhet a sor.
Ilyen körülmények között — már pedig jő 
netyrot való információk szerint jelenleg az
> 1 v;..,Ky 2—3 Mnapon belül főtárgvalásra 
is kerülhet a sor.

A párisi rendőrség gratulál a 
budapestinek

A kes° es(i órákban érkezett meg Buda- 
pcstre a paris, rendőrfőnökség átirata ameiv- 
n«,i r Tgfbb elismeréssel adózik a buda- 
1? munkájának. Köszönetét mond 

a ,.y en kifejtett eddigi tevékenységéért és 
h, remé"yél\ek ad kifejezést, hogy a

munká-'á! továbbra is 
mint eddigeZe C ** eredményeser, folytatja
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Két kövér koca és tiz nagy 

malac históriája
Se pénz, se malac — A hűtlen sógornő 

és a sivitó disznó
Kiss József zemuni lakós nagy barátja a 

malacpecsenyének. Miután azonban zemuni la­
kásán nem volt alkalmas helye malac tartásra, 
nyolc darab malacát kosztba adta sógornőjé­
nek, Kiss Máriának, aki Noviszádon lakik. A 
malactartáshoz pénzt is adott, meg azonkívül 
öccsét is lehozatta Zemunba, hogy sógornőjét 
kárpótolja a malacok ellátásáért. Egyszóval cse­
reüzletet kötött, sógornője odaadta a férjét a 
sógor pedig a malacokat. Azt mondják, hogy 
a malacoknak fényes dolguk volt Kiss Máriá­
nál, legalább a férj állandóan azt hangoztatta, 
hogy „jobban élnek ezek a disznó mala­
cok, mint én“. A malacokból azután idővel ko­
cák lettek. Karácsony lévén Kiss József feljött 
Noviszádra, hatot levágott belőiök, a húst és a 
zsírt magával vitte és a két legkisebb kocát 
visszahagyta sógornőjénél, hogy „tovább ápolja'* 
őket. A két kocának időközben 11 malacc lett 
és a família immár napról-napra gyarapodott. 
Kiss József örömmámorban úszót. A bö családi 
áldás láttára a kocák és malacok jogos tulaj­
donosa ismét felrándult Noviszádra, hogy a leg­
szebb malacokat kiválogassa és nyárson meg­
süsse. De nagy volt a meglepetése, amikor só­
gornője lakására érve, a lakást üresen találta. 
Az asszony eltűnt, a kocák sem röfögtek a 
disznóólban, a malacok sem sivitottak az ud­
varban.

— Hol vannak a disznók? — ordította 
kétségbeesetten.

Erre a felszólításra nyomban jelentkeztek 
e szomszédok. Az egyik kárörvendve mesélte, 
hogy az asszony egy rövid félórával ezelőtt 
összecsomagolt és elutazott.

Nosza, több se kellett Kiss Józsinak. Azon­
nal kocsiba ült és a vasútra hajtatott. Berohant 
a váróterembe, az étkezőbe, a peronra, de az , 
asszonynak se hire se hamva.

Éppen vissza akart rohanni, amikor a vá­
rótermen keresztül haladva, egy kosárból isme­
rős hang ütötte meg a fülét.

— Röf, röf, röf — hangzott a kosárból, 
és a kosár mintha megmozdult volna egy kissé 
a helyéről.

— Ez az én malacom — ordította Kiss 
Jóska diadalmasan.. Megismert a drága; a kis 
aranyos uci puci! És ezzel már is rohant a ko­
sár leié, felnyitotta a tetejét és kihúzta egyik 
malacát, amely szomorúan pislogott feléje.

Ebben a pillanatban a sógornője lépett 
a váróterembe. Amim meglátta a malacát ölel­
gető sógorát, megfordult és szökni akart, de a 
sógor a nyomában termett és lefogta.

— Hol vannak a disznaim és malacaim? 
kérdezte kétségbeesetten az asszonytól.

A sógornő nem tagadhatott. Bevallotta, 
hogy 2600 dinárért eladta az egész koca fa­
míliát és a pénzen Magyarországba akart utazni. 
Csak egy malacot tartott meg emlékül, ezt át 
akarta csempészni a határon.

A sógor rettenetes dühbe gurult és vadul 
forgatta a szemét. A nagy rihillióra óriási cső­
dület keletkezett. Már-már elterjedt a hir, hogy 
fiankhamisitásokat lepleztek le. Voltak, akik 
tudni vélték, hogy a malac hasában 100.000 
frank van elrejtve s hogy a hamis frankokat 
Magyarországból csempészték ide. 1 öbben a 
malac hasának felvágását javasolták. Kiss Jóska 
azonban nem áldozta fel a malacát. Az asz- 
szonyt a rendőrségre kisérte és feljelentést tett 
ellene lopás és sikkasztás miatt.

Bűnügyről lévén szó, a rendőrség a só­
gor őt letartóztatta. Kiss József pedig végig 
járta mindazokat, akik megvették a disznókat 
és malacokat és visszaváltotta a kövér jószá 
got. Nem bízta őket idegen kézre. Inkáh a só­
gornőjét áldozta fel, mintsem a malacait.

— Hercegi ötlet Két ur beszélget a 
villamoson.

— Mit szól hozzá? — mondja az "gyik; 
milyen remekül kigondolták ezt a frankhami­
sítást. Fejedelmi ötlet volt.

— No az egy kicsit túlzás, legfeljebb
hercegi ötiet.

KOMPLIKÁCIÓK A NOVISZÁDI LUMP ADÓ KÖRÜL

Sí vendégeü nem aüarjáü elismerni a lumpadót 
s inüäßß üoräßßan üazamenneü, de nem fizetned

a városnaü
A „pijacsarnica" csődje Aki nem Jizet, jeljelentik — A noviszddi főkapitány nyilatkozata

A lumpadó körül bajok vannak. A ven­
dégek a bojkott álláspontjára helyezkednek a 
lumpadóval szemben és egyszerűen meg­
tagadják a fizetést. Nem hajlandók a város 
bevételeit gyarapítani, amikor éppen a város­
nak volna kötelessége, hogy az élet olcsóbbo­
dását elősegítse. Bátran kimondhatjuk, soha­
sem volt olyan népszerűtlen adója a varosnak, 
mint a lumpadő, amely tulajdonképpen nem 
is lumpadó, mert lumpolásra amúgy sem telik 
senkinek, tehát inkább ..agglegényadó“, amely 
leginkább azokat sújtja, akik az életkörülmé­
nyek folytán kényszerültek, hogy szabad órai­
kat a kávéházban, vagy pedig vendéglőben 
töltsék.

A nőtlen emberek érzik meg leginkább 
a lumpadó terheit, akiknek nincs alkalmuk, 
hogy estéiket családi körben tölthessék s így 
a kávéházi asztal mellett keresnek szórakozást, 
ahol sakkoznak, dominóznak. vagy újságot 
olvasnak s miután idegességük miatt amugy- 
sem tudnak korán lefeküdni, csak éjié! leié 
bandukolnak haza.

A lumpadó körül különben már érdekes 
jogi viták fejlődtek ki. Vannak, akik — mond­
juk — színház után, 10 óra felé jönnek va­
csorázni, tehát még nem kötelesek adót fi­
zetni. A vacsora után még kissé elüldögéltek, 
s i 1 órakor fizetnek. A fizető pincér azonban 
már ilyenkor követeli a lumpadót. amit a ven­
dég azonban azzal tagad, meg, hogy ő nem 
11 órakor, hanem 10 őrekor vacsorázott, ami­
kor még nem kellett adót fizetnie. Emiatt 
azután hosszantartó vitába elegyedik a főpin­
cérrel, az ételhordóval, a pikkolőval, végül a 
gazdával is s ha a vita véletlenül 12 óráig 
eltart, újabb adót kell fizetnie, amely ezúttal 
már 2 dinár. Nem ritkák az ilyen épületes 
esetek s a csattanójuk rendesen az, hogy a 
vendég nemcsak hogy semmit sem fizet, ha­
nem már feléje sem néz az illető vendéglőnek ’ 
ahoi véleménye szerint meg akarták o' 
zsarolni.

A vendéglősök és kávésok helyzete ilyen­
kor a legkényesebb, mert ha erőszakkal akar­
ják behajtani s lumpadóí. a vendég megsértő­
dik, ha pedig nem hajtják be, nekik kell fi­
zetni a lumpadót. A várostól kapott utasítás 
szerint hasonló ..peres“ esetekben a vendéglő­
sök kötelesek a legközelebbi „ellenőrt“ vagy 
rendörposztot értesíteni akinek azután kutya- 
kötelessége rendet teremteni. A vendéget 
igazoltatják s hogyha nem akar fizetni, fel­
jelentik.

A napokban történt ilyen eset egy főtéri 
étteremben. A vendég nem fizetett, végül a 
rendőrnek kellett beavatkoznia. A rendőr azon­
ban ezúttal gavallér volt s a vitát azzal zárta 
le, hogy a saját zsebéből fizette ki a l. mp~ 
adót. A vendég azonban nem hagyta magát, 
rátromfoit a rendőrre és 100 dinárért megvette 
az egész adóblokkot. Ez persze kissé drága 
mulatság volt, de nem akart „alul maradni“,

A „pijacsarnica“ viszon­
tagságai

Végigjártuk a nagyobb novisadi vendég­
lőket és kávéházakat és érdeklődtünk a lump­
adő „ügymenete“ iránt. Az adót blokk rend­
szerrel szedik be; de miután a város nem 
akart külön lumpadó blokkokat nyomatni, az 
inkasszóhoz a „piaci helypénz blokkokat, az 
u. n. „pijacsarnicát“ használják. A vendégek­
nek tehát helypénzt kell fizetniük 11 óra után, 
úgy mint a piacon a kala ábé, az uborka, 
a spenót és egyéb zöldségek után. Kétféle 
pijacsarnica van, fehér és piros színű. A fehér 
színű egy dinár a piros 2 dinár értékű. Pont­
ban 11 órakor megjelenik a főpincér és disz­
kréten odamujtja a helypénz utalványt. A 
flegmatikus vendég ilyenkor nyugodtan felkel,

felveszi a kabátját és máris indul hazafelé. 
A sangvinicus felpattan, nagyot káromkodik, 
felöltözik és elpárolog. A kolerikus ellenben 
az asztalra csap, felborít egy pár poharat, ki­
rúgja a székel maga alól és a pincért képen 
teremti. Ez már nem fizeti a lumpadót, legfel­
jebb az összetört poharakat és a pincérnek 
fájdalomdijat. A lumpadó bevezetése óta nem 
múlik e: nap veszekedés nélkül. Tizenegy óra 
után az idegesség a tetőpontra hág, szinte a 
levegőben érezni ilyenkor a puskaporos han­
gulatot. Ha azután bemutatják a blokkot, rob­
ban a bomba.

Az „Elit“ kávéház tulajdonosa a követ­
kezők t mondotta munkatársunknak a lumpadó 
viszontagságairól;

— Ez most a tizennegyedik adó, amit a 
városnak kel! fizetni. Higyje el uram, azt sem 
tudjuk már, hogy milyen címen fizetjük az 
adókat. A helypénzt a vendégeknek kell fizet­
niük, de rajtunk keresztül vasalják be. Pedig a 
kávéházba manapság igazán csak azok járnak, 
akiknek az egyetlen szórakozásuk és akik té­
len legalább meleg helyiségben tartózkodhat­
nak. Egy szegény nyugdíjas például, aki do­
minózni ár a kávéházba, nemcsak „helypénzt“ 
fizet, hanem játékadót is. A domino után 2 di­
nárt. a „helypénzért“ 1 dinárt, azonkívül 3 di­
nárt jatekpénz elmén s ha azonfelül megiszik 
egy feketét is, összkiadásai 9 dinár, ami egy 
nyugdíjasnak épen elegendő nagy összeg. Nem 
luxusból mennek ezek kávéházba, hanem azért, 
hogy szabad idejüket valahol eliöitsék. Nálunk 
különben eddig nem volt különösebb nehézség 
a lumpadó beszedése körül. A vendégek egy­
szerűen 11 óra előtt hazamennek és nem fi­
zetnek adót. A saki< klub tagjai is. akik eddig 
némelykor éjfélig is elsakkoztak, most koráb­
ban mennek haza. Nem akarják megfizetni a 
„helypénzt“.

„Tiszteltetem a nagypapát“
Sok helyen azzal érveinek a vendégek 

hogy már azért sem fizetnek a városnak, mer 
a lumpadó még nem emelkedett jogerőre, azaz 
a minisztérium még nem járult hozzá a város 
kiszélesített tanács határozatához. Emiatt azután 
a legfurcsább módon tiltakoznak az i!leték be­
szedése ellen. Megtörtént például, hogy több 
helyen különféle „’zeneteket“ Írtak az eléjük 
terjesztett blokkokra. Az egyik vendég a követ­
kezőket irta a blokkra :

„igen tisztelt városi tanács !
Van sArencsém értesíteni, hogy a 

iumpadót nem vagyok hajlandó meg­
fizetni. Én egy közismert szolid ember 
vagyok s igy a lumpadó nem is vonat- 
kezkatik reám. Tessék a lumpadót a lum­
poktól beszedni, de csak akkor, ha felettes 
hatóságuk is hozzájárult.“
Egy másik vendég egész rövidesen és 

zamatosán intézte el a lumpadót. A blokkra a 
következő izenetet irta a városnak :

„Tiszteltetem a nagypapát, tiszteltetem a 
nagymamát !“
Egy harmadik pedig még humorosabban 

fogta fel a lumpadót, amennyioen fizetésképte­
lenségét a következő sorokkal örökítette meg :

„Piros Sarafán, szluga pokorár. !“
A főpincérek valamennyi blokkot, amelye­

ket a „renitens“ vendégek teljes névaláírásuk­
kal látták el, illetékes helyre juttatták.

A főkapitány a lumpadóról
Munkatársunk felkereste Mihatdzsics Szta- 

noje főkapitányt, hogy a lumpadóval szemben 
mutatkozó ellenséges hangulat következményei­
ről szerezzen értesülést. A főkapitány a követ­
kezőket mondotta munkatársunknak :

— A városi szabályrendelet szerint az Uj



adó végrehajtható. Nem szükséges bevárni a 
minisztérium jóváhagyását, illetve döntését. A 
végrehajtás ellenérzését külön ellenőrök vég­
zik, vitás esetekben azonban a rendőrközeg is 
eljárhat. Természetesen csak a legudvariasabb 
formában, fia valaki nem akarja fizetni az 
adót, amely különben olyan csekély, hogy min­
denki megfizetheti, a rendőrnek jogában van 
igazoltatni. Az igazolás alapján azután feljelen­
tést tesz ellene s az ügy kihágásnak lesz mi­
nősítve, amely 50-500 dinár pénzbüntetéssel 
büntethető. Ha pedig a kiszabott büntetést sem 
fizet! a pénzbírság nap. 20 dinárjává! számítva 
elzárásra átváltoztatható. Eddig csak jelenték­
telen számú feljelentés érkezett a főkapitány­
sághoz s általában azt vesszük észre, hogv az 
emberek mégis csak fizetik az úgynevezett 
mmpadót. Nem is olyan veszélyes az egész.

A .ókapitány tehát sz.goru intézkedéseket 
helyez kilátásba a remtenskedő vendegek ellen 
Ezek után persze mégis csak okosabb lesz fi- 
zetm mintsem 1 vagy 2 dinár miatt a dutyiba 
kerülni. Lgylátszik még sem lehet packázni a 
lumpadóvai, pedig a csökönyös vendégek még 
most is a „non pagare“ álláspontjára helyez­
kednek. Inkább lemondanak a kétdecikrő; vagy
fekpfékrfil Hé» n uórAr»ni. u
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És ezzel kegyesen megveregette a tulaj­
donos válát.

Jurcsenkő azután tovább folytatta kőrút­
ját, mindenütt halomszámra szórta a pént és 
kéjelgett az ismerős vendéglősök és pincérek 
csodálkozásában. Az elegáns éttermek után a 
kevésbé előkelő helyeken fordult meg ; a cigá­
nyokat ezres bankókkal tömte és cigarettáit 
ezresekből csavart fidibuszokon gyújtotta meg. 
Egy kávéházban olyan feltűnő módon szórta a 
pénzt, hogy az inspekclós detektív frankhami- , 
sitás gyanúja alatt előállította a rendőrségen. ■ 
itt persze csakhamar kiderült ártatlansága, mire

másnap a megmaradt 30.000 dinárjából a „So- 
lun" kávéházban száz ember részére fényes 
bucsubanketiet rendezett. Reggel felé utolsó 
pénzétől megszabadulva a vasútállomásra ment 
és a megmaradt 50 dinárjából megváltotta" a 
jegyét Zajecsárig. Három nap alatt százezer 
dinárnak hágót a nyakára s mint aki jól vé­
gezte a dolgát, a zajecsári kocsmában" újból 
elfoglalta pincért állását.

Amik kérdezték, hoi a rengeteg pénze 
úgy válaszolt. ’

Megboszultam magam vele !
Sí-

feketékről, de a városnak „dafke 
nek. Juszt sem ! nem

Három nap alatt százezer 
dinárt költött el

Egy zajecsári pincér édes boszúja.
nrnc Jurcsenkő Vaszilije, kaukázusi származású 
orosz nemrég Beogradba érkezett munkaaikal- 
mat keresni. Miután azonban Beograd ban is 
kevés a fóka és sok az eszkimó, Jurcsenkő 
nem tudott munkához jutni. Pedig egvik ven­
déglőből a másikig ment, végik kibicelte az 
összes éttermeket és kávéházakat, hogy pincén
£ dkeít?02 FiUSS°n' í hiáha' Mindenünnen 
SS h,E ! aztan jurcsenkó Vaszilüe 
kétségbeesésében és utolsó pénzén egy osztály- 
sorsjegyet vásárolt. Másnap pedig a sors'egy- 
SS'/lT e,tQm Vadból : senki sem Íudía

...1 A sorsnak azonban mulatságos és furcsa 
hetei szoktak lenni. A legutóbb befolyt sors- ' 

jegy húzáson ugyanis a százezer áináros nye­
remény Jurcsenkő Vasziiije sorsjegyére esett
után tea; -W » h.|”. Jurcsenkő

jSstÉr SS Ä

Xégül a kollektőr újabb módsze-hez fn Äd°" <S 3Z uís*ok "1°" k«dte kefe ni
abold°8 s°rsjegy tulajdonost. Egy ilyer uS 
r-a ecsarba is elvetődön r y, , ,sag netespn mm, . ?0lt' ano! Jurcsenkő törté-SMaSS Ä,Ä?S'

bői. miKdim/ tPd?„Sa" ki aka'* a
mindatokon, akik n!mCeaTa'i1äk'"nkil illani

Pezsgő, rendelt. Amikor fizetési kein ?* 
összes kollégámak mn mVl T került a sor, adói, is BÍJ;," d'"á' borravalő,
SÍI, akik irigykedve nettek 'S"? P1]0"8*- 
Az Upmann szivarral kinÜ, k°legájukra 
fújta a füstöt náita meg és orruk alá

nem voltam$jó magárak ‘de?^pincérnek
M" »«I hőtíi. ke5,«l‘ö„i,„mn?d<g"ek i8en?

Berlinből Írják: Berlin hatalmas léptekkel 
haiad az amerikanizáiódás felé. Minden: az uj 
házak tömkelegé, az óriásivá nőtt forgalom, az 
utcák robaja ennek a folyamatnak realizálódá­
sát bizonyítja. A motorerőre való áttérés az 
utóbb: két évben szinte teljesen felváltotta a 
lőerőt.
, Az utcák forgalmát a legélénkebb ponto- 
xon elektromos jelző-tornyok irányítják, autók 
szazai torlódnak össze s a villamosok hosszú 
sora varja a felszabadító zöld fényjelet. A föld­
alatti vasutak vonalai három év aiatt megkér- í 
szeretődtek, az autóbuszok száma egyre nő 
ennek ellenére a magas vasutat mégis tovább 
kell fejleszteni.

Ipari és kereskedelmi körökben állandóan 
a Krízisről siránkoznak. Természetes tehát hogv 
önkénytelenül felvetődik a kérdés: mi növeli 
ilyen amerikai méretűvé a forgalmat. Valószínű 
hogy a forgalom növekedését Berlin lakossá­
gának egyre növekvő száma idézi elő ami 
azonban mégsem elegendő magyarázat a for­
galom ilyen horribilis megnövekedéséhez.

Tulzsofolt uccák
Az amerikanizálódó berlini ucca képét az 

egyre szaporodó uccai árusok tarkítják A
gomboltmöiJl0tt ,karácsony' vásár alkalmával 
Hní ! í Ő 3 ,r".ikroszkóP,ef- harisnyakötőtői a
uccTn n!inHSZí:gAmnden kaPható volt Berlin 
S“,ne Clil,n,derbe öltözött uccai árusok har- 
sany szavakxal terelik magukra a figyelmetrmö13 3 - 'J?e"t,k’ h0gy árul'ukra ráfizetnek és
részvét tes ?nírr,emennlk- ,Va!ósz'r,ü|eg nem a 
riií ll A ’ hogy ezekneK az árusoknak min- 

jd'g akfdnak ve,vőik. talán inkább azok a szel­
lemességek, melyeket az ilyen üzlet érdekében
mu-?P0Mtenlk‘ B'Z 82 már tiszta amerikániz- 
Sj begfeljeob annyiban különbözik Ameri-
hásÓ-enhöíysvU na^y csödület esetén a zöldru- 
hás ,endőrök szétosztják a tömeget Fzf a
rostunk?1 rendSZ,,t;Í,nt egy"egy kényelmes po- 
‘Osz junker inszcenálja, aki nem s/p-pií V
SSf,ások kénye'mes sétájában ^egaka!

Az éjszakai Berlin
Az éjszakai Berlin az, amely leginkább 

an. ame:r'kamzálva. Napról-napra újabb reklá- I 
mok dtcsőmk az elektrotechnika fejlődését Pa- I 

r fenyornamensek lövellik ragyogó nyalábiai 
kát az éjszakába. A közönség válogass iziét 
a?ár hi Uiabb reklámtrtikkökre kényszerítik
mére,üekZaaz monn?*? SjdonüSait- Amerikai 
Sallkitott ííf, p r ” épÜ‘Ő moz'termek is. Az 
fogad he a c! ^ mozija háromezer embert 
, g , a »Capitol ötezret. Stinnesék
ket8yaakvámagUk Ulá° 8gy amer|kaias ízű emié- 
tohőíaS5Sí.nyU8att réSZén fe!épitették az első

h°«V hagy»-
ban jobban hadik □ kdzonség agyrésze job-
és gLdaságMéren ?s^eThe!öS,aUS fc-“-.,pari
amennyiben a kis és középkereskedík mvT

sára a iiatalmas áruházak egyre nagyobb rr.é 
retekben terjeszkednek. Ezekben a nagv áru­
házakban délután hat és hét óra között való­
ságai életveszélyes a tolongás. Es mindezt a 
reklám tette! A tömeg már ránevelődött a ok­
iamra ami azt jelenti, hogy egy jó ötlet biztos 
üzletet jelent. Egy árucikk szerencsés elneve­
zése, vagy egy ötletes Kétsoros reklámvers egy 
egesz vai.aiat jövőjét megalapozhatja Egy 
marganneég nemrégiben ötezer aranymárkás 
pályázatot hirdetett egy jó reklámversre amely 

I gyártmánya finomságát dicséri... ’ y
Az amerikanizáiódás problémája

n. Sa-au kÜlsŐ képe az amerikanizálódásnak.
Je valójában ez a külső kép egv igen fontos- 
jeientőségteijes problémát vetett fél, melyet pro
körökben! V'tatnak tudományos és praktikus

Mert nemcsak a forgalom, nemcsak a rek- 
lam. nemcsak az ucca népe utánozza Ameri­
kát, hanem a produkció is az amerikai mető- 
dusoK átvételét kezdte meg.

A teoretikusok még vizsgálódnak és vf-
nJt a f e ,Ő!| ,hogy szabad-e a német ipar­
nak, produkciónak amenkanizálódnia, de a oro- 
ducensek nem várnak a kérdéssel és a munka 
mar sok üzemben folyik ilyen irányban.

.Pedig 8Z egy cldbntetlen probléma még:
1 cmetország a quahtás, Amerikát a quantitás 
jellemezte mindig. Németország finom minőségű 
produktumot adott, Amerika tömegmunkát 8A 

b0ár°,Un: V,lággazdasági eltolódások Német- 
°ZSZ gx L ?S P|acok,ól fosztották meg Régi POz'C'tát csak az exP°rt fokozásával tudfa visz­
el ^Irhető' P'EZAPedn Cv3k 3z árak «eszoritásá- 

al érhető e,. A „Qualitatsarbeit“-nak az árát
Ehá'füz^rj“!"' Ta ,lehetl Reá|P°fitikát kell 
tenat űzni a kereskedelem és produkció terén
duktmít2 Öles?'1/2 üzemeket- ‘yPizálni a pro-
E= S7gyií’X™,qUa"“"”°' P'0dUká,,,i' -

mnnHh\.máSÍvn/k agfifályai vannak, hogy íe- 
heívesebbennm,?et0rSZág- 3 villásról. Nem 
iS a q^aMtást fenntartani0 szempon,i6b6i tovább

Nehéz "a nrnhiL jogosultak ezek a kérdések.

z-Ip, A kérdést mé8 vitatják, de a gazdasági 
élet nem.vár és rohamosan halad az% utón!
dit aV orizmus’ a Fordizmus mindenfelé tért hő­
nyiül, nacional,zálás munkájában pedig felhasz-ct,lá=cna„Skáskivi,aM,ás 1 m=Äptd-

kezdődötTet0rSZá8ban mindenesetre valami uj

A külügyminisztérium és a ,
Beográdbói jelentik: A Délbácska munka h P^^ZhamiSltáS

ä teí/nan <5prífti,igjvi. .   LSKa munka- a hnHanoct; x. t. .
társa SSSp MekB:,AtR?Mctk*

.braannkhägyd m;,y6hn "M'tKlSlSS-;
íormáctő ÍS^SSlJSSr} k=P=« i-! 
ügyminiszteriumban megkhefősei0^’ 3 jfül" 
"6«k msg , h=,yz„„ é,8 várnai adSig80,^

pontos és megblahlíő ád7lm°ÍáS rés=letaröl 
földi sajtó őreinek nen!? 0ká3t kapnak' A kül- 
jelentöséget annál is inkábh^ml11?11311'"agyobb 
kormánynak a magvár 3 ,ugüSzláv
befejezése után is módjábán a,kciőjának
'■a annak saOksőge»^
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Római katolikus: B. Veronika. Protes­

ts: Vidor- Görög keleti: Melánia. A nap 
kei reggel 7 óra 45 perckor, nyugszik 
16 óra 33 perckor. A hold kel 6 óra 48 

rckor, nyugszik 15 óra 44 perckor. Nem­
zeti Színház: Marinka a táncosnő Apolló 
mozi: Zárva.
Időjárás: (A petrovaradini katonai meteo-
mnofnt síJ/nm/ít* . > « „rologiai állomás jelentése). Az erős lég-

I

nyomás központja az északi Ura! télé vo­
nult, de nagyon megerősödött és igy Kö- 
zépeurópában is erősebb a légnyomás mint 
volt. A Tyrrheni és Adriai tengeren ’ erős 
depresszió, ami több helyen vihart okozott 
Csak kevés helyen van derültség, helyen­
ként köd és kevés hó. A hőmérséklet kü­
lönösen a mi vidékünkön erősen esett 
némely helyen 6—12 C-al. Varsóban —26*
C. hőmérséklet

Időjóslás az SHS királyság részére:
Hideghullám kevés hóval. A szelek a ten­
germelléken és keleten megerősödnek. A 
köd terjeszkedik, kevés hóval, eső nélkül.
A hőmérséklet még esik. a Tengermellé­
ken fagy. Petrovaradin és Novisad kör­
nyékén gyönge keleti szelek, részleges fel­
hőzet, kevés hóval. A hőmérséklet alacsony 
marad.

— Zavargások Szíriában. Beiruthból ' 
jelentik: Az átmeneti kormányalakításra szoi- 
gáló választások alkalmával Aleppóban tünte­
tésre került a sor, amely alkalommal egy- 
rendőrt és kilenc tüntetőt megöltek és egv 
franci tiszt is megsebesült.

— Németország négy és fél milliárd 
márka jóvátételt fizetett tavaly. Berlinből 
jelentik: A jóvátétel! fizetés tőbiztosának
decemberi jelentése szerint, Németország a múlt 
év végéig, második évi törlesztése fejében 
összesen 4488 millió márkát fizetett. Ebből 107 
millió márka kifizetése decemberre esik. Az év 
végén a főbiztos több mint 837 millió márká­
nyi készpénz felett rendelkezett.

— A Kneginja Zorka egyesület tea­
délutánja. A „Kneginja Zorka" jótékony egy­
let, vojvodinai szekciója ez év január 17-én d. 
u. 4 órakor tánccal és „amerikai halászattal“ 
egybekötött teadélutánt rendez a Grand Hotel 
Szlobodában. Belépti jegy személyenként 1 
csésze tea és 1 sandwich beleszámításával 20 
dinár.

— A „Jugendchor“ dalestélye. A hely­
beli „Jugendchor“ német dalegylet szombaton, 
január 16-án a katonazenekar közreműködésé­
vel a Sloboda szálló nagytermében nagysza­
bású farsangi dalestélyt rendez. A műsoron több 
énekszámon kívül nálunk, mint újdonság elő­
ször szerepel, Hillmann: „Mezei rózsa“ című 4 
felvonásos gyönyörű daljátéka, mely a nép éle­
téből komoly és vig jeleneteket igen hatásos és 
mindvégig érdekfeszitő mozzanatokban hoz. A 
műsort hajnalig tartő tánc követi. Jegyek elővé­
telben a rendezőségnél és a Német könyv­
nyomda és kiadótársaság könyvkereskedésében 
(Menrath palota) a következő árban kaphatók: 
Páholy 150 din., zártszék 30 din., I. hely 20 
din., II. hely 15 din., erkélyülés 30 din., álló­
hely 10 dinár. Pártolótagok személyenkint 10 
dinár beléptidijat fizetnek. Felülfizetések köszö­
nettel fogadtatnak.

—- A Rádnicski pravoszláv Szilvesz­
ter estje. A pravoszláv Szilveszter alkalmával 
a Rádnicski S. K. és a Szloboda műkedvelő 
társaság együttes családiestélyt rendez, tánccal, 
melyre ezúton hívja meg tagjait és azok ven­
dégeit. Zene és tánc reggelig, belépődíj nincsen.

— A „Soa" sorsolása. A „Soa" dro­
géria vasárnapi sorsjegyhuzásán még a követ­
kezők nyertek értékesebb dijakat: Petrovics 
Bogoszláv I párizsi naporateur garnitúrát, 
Alexander Ferencné, Dudvarska ulica 58 egy 
női aranyórát, Jovánovics Slavica. Dudarska I

Ulica 17 egy párizsi ridikült, Ofeiffer Ferenc 
Utmár 1 vapomtőr garnitúrát, Pászti Sándor 
togorvos 1 paliszander hohánykészletet, Jová­
novics Panta 1 csiszolt kristályüveges toalett 
garnnurát Azonkívül kisorsoltak még francia 
babákat, szappant, majolika púder dobozokat 
porotva készletet' parfümöket és fésügarniturá- 
xat. A nyerők legnagyobb része már a tegnapi 
nap folyamán átvette nyereményeiket.
■ I .-7 M.amis cseh ezresek. Prágából 
jelentik: Weinberger ruhakereskedő feljelenté­
se, e letartóztatták üeorgievics prágai kereske- 
pőt, aki egy gyapjú mellénykéért hamis ezer- 
koronassai akart fizetni. A házkutatás alkalmá­
val néhány kartonlapoi és különböző festmé- 
nyenet találtak nála, amiből arra következtet­
nek, hogy a hamis bankjegyeket Gregorovics 
iakasar. állították elő. Gregorovics beismerő 
vallomást tett. de csak annyiban, hogy a hamis 
bankjegyek közül csak azt a kettőt hozta for­
galomba, amit a rendőrség nála talált.

— Árvíz Mexikóban. Londonból jelen- 
‘‘K. A newyorki lapok jelentése szerint a nyu- 
gatmexikó: Najári államban az árvíz húsz falut 
teljesen elpusztított. A katasztrófa hir szerint 
/GO halálos áldozatot is követelt.

— Caron, Le Narcisse Noir dekánként 
a Soanál.

"7 A ferencrendiek távozása Petro- 
varadinból. A petrovaradini vártemplomban 
levő ferencrendi páterek rövidesen elhagyják 
Petrovaradint. A páterek már el is utaztak" és 
most csak a gvárdián van ott, aki addig ma­
rad mig az újonnan kinevezett plébános meg 
nem érkezik.

— A francia klub táncestélye. A fran­
cia klub e hő 16-án, szombaton este 9 órakor 
táncestélyt rendez, melyre a klub taglalt és 
azok vendégeit szívesen látja az egyesület 
vezetősége.

— Postásbál. A postai alkalmazottak 
novjsadi szekciója február 1-én a Sloboda 
szállóban műsoros táncestélyt rendez.

— Borzalmas módon végeztek ki öt­
ven utast a mexikói vonatrablók. Mexikó­
ból jelentik: Annak a vonatnak életben maradt 
utasai, amelyet a rablók megtámadtak, minde­
nüktől kifosztva érkeztek meg Guadalajavába. 
Borzalmas részleteket mondanak el a támadás­
ról. Ötven mexikói utast mészároltak le a rab­
lók, a legbrutálisabb módon. A vonaton leját­
szódott jelenetek minden képzeletet felülmúl­
nak. A vasúti kocsi padozata úszott a vérben, 
miközben a bezárt utasok kegyelemért könyö­
rögtek. Sok olyan embert legyilkoltak, aki nem 
állott ellent a kifosztásnak. A sebesültek han­
gos segélykiáltása töltötte be a levegőt, amikor 
a lángok elhamvasztották a kocsikat. A rablók 
végül is őrült gyorsasággal száguldottak el a 
mozdonyon juresuaro állomásra. Kifosztották a 
várost, majd elmenekültek a hegyek közé és ei- 
üntek. A vonatvezetőnek sikerült megmenekülni 

és egy épen maradt táviróvonalat találni, ame­
lyen táviratilag kért segítséget, amire csapatok­
kal megrakott segélyvonal indult azonnal a hely­
színre. A szövetséges hadsereg csapatainak si­
került bekeríteni a banditákat, akik ráiámadtak 
a katonákra. Erre formális harc fejlődött, mely­
nek során számos banditát megöltek, egy ré­
szüket elfogták. A banditák a foglyokat kivé­
gezték, azonban az utasoktól elrabolt zsákmányt 
sikerült visszavenni tőlük.

— Nemzetközi szélhámost fogtak 
Erzberger gyilkosa helyett. Bécsből jelen­
tik: A Bad Ausséban néhány nap előtt letar­
tóztatott és Erzberger meggyilkolásával gyanú­
sított személyről kiderült, hogy azonos Voigttal, 
a már régóta keresett nemzetközi szélhámos­
sal, aki gróf Pulenburg név alatt lépett fel. A 
szélhámos egy bécsi városi tisztviselő feleségét 
megszöktette, majd miután nagyobb összegű 
pénzt csalt ki tőle, az asszonyt elhagyta.

— Smith Jeremiás Párisban. Párisból 
jelentik: Smidt Jeremiás budapesti népszövet­
ségi főbiztos Párisba érkezett.

— A pápa segélye az árvízkárosul­
taknak. Rómából jelen,ik: A pápa az áradás 
folytán szerencsétlenül jártak támogatására Ma­
gyarországnak 100 000 lírát, Hollandiának 
200.000 lírát és Romániának 50.000 lirá* ado­
mányozott.

. , ~ A grafikai munkások „Buducnost“ 
dalegyesülete január 23-án (szombaton) a 
bz.oboda szálló nagytermében műsoros tánces­
télyt rendez, esti fel 9 órai kezdettel. A rende­
zőség arra kéri a mulatság résztvevőit, hogy 
minél pontosabban jelenjenek meg. A mulatság 
műsora a következő: 1. Munkásüdvözlet, énekli 
a vegyes kar. 2. \ áradi: a) Ahogy engem ver 
az Isten, b) Ha bemegyek a csárdába énekli: 
1 opai Imre. 3. Heckei Erike Xilophonízólója 
zongorán kiséri Hekkel Mária. 4 Milojevics: A 
kedves anya sírján, éneklik Teodorovics De- 
szanka (szoprán) és Pavlovics Koszana (alt). 
5. Marinkovics: a) Ej, da je rneni .. . b) Herz- 
feld: Hol jár itten Pista bácsi, énekli a vegyes 
kar. 6. Magyar kupiék, énekli Mendelsohn Ernő 
'■a) Rubenstein: Asra, b) Flotow: Bordái a 
Márta cimü operából, baritonszóló énekli Ka- 
csanszki M. 9. Német kupié. 10. Balett-duett 
előadják Fogarassy Rózsi és Szántai Zsigmond’. 
11. 1 ubaphon szóló. 12. Hollandi tánc. 13. a) 
A bárd, b) Bajics I.: Bacala sze . . . énekli a 
vegyes kar.

— Az uj magyar kölcsön a londoni 
tőzsdén. Londonból jelentik: A tőzsdén ma 
vezették be az uj magyar földhitel kölcsönt. A 
kölcsön nagy érdeklődés középpontjában áll.

. — Tizennégy német hajó fagyott be 
az Északi tengeren. A brémai hajósegyesü­
let a moszkvai német követséget sürgőnylleg 
szólította fel, hogy járjon el a szovjetkormany- 
nál aziránt, hogy a Marván ál befagyott német 
hajóknak a szovjetkormány küldjön segítséget. 
A sürgöny hangsúlyozza, hogy a hajók drót- 
taian távirati utón sürgős segítséget kértek, 
mivel legtöbbjüknek nincs elegendő élelmiszer. 
A tizennégy német hajó neve: Horneck, Undine, 
Hans Leonhard, Rheingold, Trave, Phila. Tnora 
Ingridsturm, Clara Blumenfeld, Hochland, Nec­
kar, Clara Kunstmann és Neuwerk. Ha az 
orosz kormány nem küld azonnal segítséget a 
jégtől fenyegeted hajóknak, akkor nem tudni, 
milyen sors érheti őket. Az észt kormány el­
utasította a segélynyújtás iránti kérelmet, mivel 
a hajók orosz vizen vannak és kérdéses, hogy 
az orosz kormány megengedi-e egy jégtörő 
kiküldését.

— A görög diktátor egyházellenes 
rendelete. Athénből jelentik: Pangalos tábor­
nok, aki nemrég vette át a diktátori hatalmat, 
rendeletet adott ki, amelyben meghagyja, hogy 
a kolostorokban lakó szerzetesek csak abban 
az esetben maradhatnak a kolostorokban, ha 
ötven éviiket betöltötték. Mindazok a szerzete­
sek, — parancsolja a rendelet — akik őtven 
esztendejüket még nem érték el, a rendelet ki­
bocsátásától számított nyolc napon belül tar­
toznak elhagyni a kolostor épületét, kötelessé­
gük e reverendát levetni és más foglalkozás 
után nézni. Aki a rendelet ellen vét, négy évig 
terjedő fegyházzal büntettetik. A diktátor "rende­
leté nagy megdöbbenést keltett. A főpapok ér­
tekezletre gyűltek össze és azon elhatározták, 
hogy küldöttséggel mennek a diktátorhoz és 
megmagyarázzák neki. hogy rendelete súlyosan 
sérti az egyház érdekeit.

— Az Ingyenkenyér Egyesület elnök­
sége ezúton mond köszönetét mindazoknak, 
akik lelkes támogatásukkal hozájárultak a 
szombati gyermek jelmezdélután fényes sikeré­
hez, igy elsősorban Klemencsics Klemensznek, 
a novisadi Nemzeti Színház tagjának, aki lel­
kes és önzetlen odaadással vállalta a rendezés 
nehéz munkáját és a színpadi rész művészi 
lebonyolítását, továbbá Belohorszky Béla zene­
tanárnak, aki az ünnepély zenei részét vezette 
és a próbákon valamint az előadáson fs díj­
mentesen vállalta a zongora kíséretet, továbbá 
Wollberger Vilmos kárpitosmeíternek, aki szin­
tén díjmentesen látta el a színpad díszítését és 
őnfeláldozóan működött a tehnikai rész lebo­
nyolításán, valamint mindazoknak akik anyagi 
és erkölcsi támogatásukkal hozzájárultak az 
egyesület jótékony alapjának gyarapításához.

— A legújabb frank vicc. Egy ur be­
mutatkozik:

— Nagysád nagyon tetszik maga nekem, 
megengedi, hogy bemutatkozzam. Dr. Frank 
vagyok!

— Ejnye! — Maga kis hamis!



mu 1926. január 13.

mi

m

— Magyarország újabb kölcsönt vesz 
fel Londonban. Budapestről jelentik: A kül­
föld optimisztikusan ítéli meg Magyarország 
gazdasági helyzetét és bízik abban, hogv az 
ország gazdasági életének fejlődését semmi 
nem gáncsolhatja el. Erre élénk világot vet az 
a tegnapi értesítés, amely ma a pénzügymi­
nisztériumhoz futott be és amely arról szól, 
hogy nincs akadálya annak, hogy a londoni 
piacon további 1 J millió font értékű zálog­
jegyet helyezzenek el. A kormánv a maga ré­
széről a legnagyobb érdeklődést tanúsítja az 
uj kölcsönajánlat iránt és nagyon valószínű 
hogy a legrövidebb időn belül érdemleges tár­
gyalásra kerül a sor. Szó van arról hogy egy 
millió fontot még a földhitelintézet vesz át de 
a pénzügyminiszter még a napokban több’ve-
k-CvánPénZmtéZel vezérÍRaz|?a,óÍáva! 'S tárgyalni

— A német francia kereskedelmi 
szerződés. Pánsból jelentik: A Petit Journal 
mrt ad arról, hogy a német-francia kéreske- 
-t.'Tii megállapodás tényleg létrejött.
v. . - B|ztos védekezés a tetanusz ellen
Parisból jelentik: Dr. Rou.x a tudományos aka­
démiában közlést tett arról, hogy Ramon és 
/-eJer tanárok olyan antiloxint állítottak elő 
amely teljes és biztos immunitást biztosi’ a 
tetanusszal szemben.
yJr^~rEgJ. késseI támadt társára.
tiavsko-Gradistén Katyanszki Jovan és Csékity 
Gábor tanítók nem a legjobb viszonyban éltek 
egymással. Katyanszki Csékity tanítót legutóbb
hasznú rSJ-fJelenlésében SértŐ ^'tejezéseket
£ Íi? ^ ezen anr,yira felhevült, hogy 
h-án délután a vasúti utcában Katyans-kit

l£nyÍt0!t, késse! annak ^arcába 
Rágott. A kés Katyanszki balszemét kettévágta
mé^i vették” bKVltték ;Novisadra- ahol balsze­
mei kivették. Katyanszki most 10-én akarta
egyházi esküvőjét megtartani feleségével Csé-
’..ty önként jelentkezett a községi jegyzőnélX vLC,SendŐrSégre küldte' i(t letarSák és 
Novisadra az ügyészségre kísérték.
miták vezéíéttÓRtttták 3 romá" antisze- 
miiaK vezérét. Bukaresti távirat jelent hm™
n4urüál1xha,ÓSágoknak rendkivü! "nagy ’ feltű-

rendeli.»Jf«***« •»

>ók Közül négyen meghaltak e~

arról, hogy uiahh urszaR°'< fegyintézeteihez

ESKBEvr-

lalnba„KSwfr!e6|emrvtSkegy,:5äng0 

pto-K ek.akäiä„, a s&'tsrjr-

S'h£?4“ftn."ak 10 “r

ÄS- •* 44 %

Az iparos ifjúság műkedvelő 
előadása Temerinben
Fényesen sikerült szinielfiadást tartott az 

iparos ifjúság e hó 9-én az ipartestület háza 
alapja javára. A Guelminó- féle nagyvendéglő 
mozirerme zsúfolásig megtelt erre az előadásra 
Ember ember hátán tolongott az állóhelyeken 
s még az ajtón kivü! is székekre állva nézték 
egyesek az előadást. Soha ebben a teremben 
ilyen nagy számú közönség még nem volt 

A bizalom e feltűnő megnyilatkozásának 
a szereplők az előadás során tökéletesen meg 
is felelteK, Olyan színpadi rutinnal mozogtak a 
színpadon hogy előadásuk természetessége és 
Közvetlensége a sentai, novisadi, palánkai, zsab- 
lepté S 3 rT!^S kúz£^be*' vendégeket is meg-

1 e^adtSt k^h Fülöp nyug. tanító, az
Ipanestulet titkára rendezte Színre hozták Gerő 
Károlynak a „Tunikás Leányok“ című énekes 
népszínművét. Ez az előadás eklatáns bizonvi- 
téka a temenni iparos Ifjúság magasfoku intel- 
-ígenudjanak, amellyel a darab szellemét és 
intencióját teljesen helyes meglátással és fel­
fogassal ismerte fel.

A szereplő személyek valamennyien nívó­
sán játszottak, s ha külön-külön nem méltatjuk 
valamenyi játékát, ez nem azt jVlenli hogy
való elismííSt. meg * na,y Dyi,váno^ előtt

Dobi Esxi^t KFn rTléi,aÍ!?.i Fogarassy Ilonka
szerepre váíall-n^aSSy 1,0nka a ’nehezebb 
szerepre vállalkozott, s szerepét ügyes mozdu­
lataival, pompás alalíitáeávüi - . mozouBájos vni* ríirC- a'aKI,asa,va! kitűnően látszotta.
Pében adott énei J °Snak Kaj!a GuSz,i Rzere-

aläki™5edsVoe'6elSdi,SOt"ak' s kivál6 szinoadi 
alakja a. sok sikert aratott. Amman lánns
Kvargli johann házmester szerepében egy nm

szólalása aerus hangulatot idézett elő és viha 
ros tapsot aratott. Yolpert Antal gvár,' £,r h 
lője szintén nagyon sikerült f lugye'
Federer .;nv'e:netgyÖnyörködte!(1 jelenség volt

lésével öe js váltotta. ‘g m0Stam szereP'
ÖZV DarnÖM!Sek-VOltak Naszvagyi Krisztina 

. uarj MiKlósne szerenében Ppqi>mml iá,szó,la jól a szerepé- ""**

Wroi, Lakos

ppS fts str,auÄ,Gtir:
vöt D»mednFeáí“ci,S éf sT d Der8s ’ 
apartiia.A:e16adL“°S^

nzeuLK, amit itt nyugtázunk.
i elül űzettek: Qőbcl Ferenc rzi »

P'

Trauz N. Nickelsbacher Károly Riedel "B 
Pcvazsan János, Reiner Gvnla n ,,pót- 
Szitás Ardrás oq—B - anR János,
Hornvik Sándor To-10 d'(ScMdlnszky István,
5 dinárt. ° d' és Szarvas Mihály

A tizenötkettő margójára
Bizony ezen már nem lehet segíteni akár 

hogy spekulálunk is rajta. Nem is erről van 
szó, sőt épp az ellenkezőjéről. Arról, hogy ha 
már elszenvedtük azt a tizenöt gólt ne feled 
jük él egyhamar, hanem rágódjunk’ rajta ki 
nozzon bennünket addig, amig ki nem kö’szö 
rultük a csorbát. Ez a tizenötkettő egy olyan 
vereség amit senkinek sem szabad elfelednie 
Mindenki válassza ki magának azt, akit leghi-' 
basabbnak tart a tizenötkettőért. Mondjuk a 
szövetségi kapitányt, a kerületet, a rossz oá 
yat, a saját vezetőségét, vagy a beogradi já- 

tékosokat es a maga , módja szerint szerezzen 
e'égtéteit a nagy szégyenért. Buktassa meg'a 
hibás funkcionáriusokat, mondja meg a véle­
ményét annak, akit illet, fogadja meg, hogy 
ezentúl csak jó talajon játszik futballt és nem 
áll szóba goromba ellenféllel. Es amikor mind­
ezt meglette, még ne elégedjék meg. A fekete­
keretes tizenötkettö maradjon meg mindig fe ki 
szeme, előtt. Ha a válogatás,»,, szerep! volt 
jusson eszébe: tizenötkettő, itt valahogy rosszul
gvL°hh Lam--,Hu- F egylet<* sorsát intézi: na­
gyobb körültekintést, tizenötkettő, az egvesüle- 
ek elégedetlenkedni fognak. Ha’saját fgyletl

mpntc^ SZÓ: t!zend,ket,°' vigyázzunk, hisz Isten 
ments, mi is kaphatunk ilyen verést. Ha szin- 
amatör játékos: hol a régi tűz és az ideális 

»,kuzdGerntlidá* ott> aho1 tizenötkettős eredmény 
táfsaSéfüÍéh Ha !famatör’ suR-ia oda kenyeres
ZZ a£rs' "eh& W»,

Csak egy dolgot nem szabad most sen-
HiBSem CSmáln.ia' 0rölni a tizenötkettőnek. 
Hisztériás örömujjongással végignyargalm a 
városban es tajtékzó kéjjel lelkesedni:

Küldje be előfizetését I!

l««ő elíSSSj' ,fikí;!“k V,!,díki-
EEEEÍipS
tH-rek lelvnnF K lap t0Vdhb’ küldését kény- 

,Cgyönk beszüntetni. Teljes tisztelettel
»Délbácska“ kiadóhivatalé.

, r u , . s sai veg'gnyarga ni ,városba es tajtékzó kéjjel lelkesedni: dzenöt-
szílSi BLde mese’ ,uRye megmondtam. Mert
SÍnÓn aÓ l,gy Cfuai,ák eZt vasarnaP Novi- 
sadon azok a játékosok, akik tiszteletreméltó
ÄSemvSk “erim a válogaM' “»p«-

Nem lehet megérteni ezeknek a játéké- 
Bfnak a gondolkodását. Mindenki érezhet kár- 
öntudést a tizenötkettő felett, csak épp a já-
szabB íFh' Neklk uak szomorkodni volna 
szabad és haragudni. Haragudni és pedig jo-
m°rtanavara8Udnl-mÍndenkire’ akit ők hibásnak 
íaliz k’ 3Z pedlg- aku a tizenötkettőért fele- 
ÄreHV°nnak’„ mmdenkivel szemben véde- 
£Z e.: de a Játékosok szemrehányását tűrnie 
a f IthJfiíI ”APjalékos“ egy különálló fogalom
a iátékőB' EZt mi"denki tudja- csak ^PPen 
Nem ériiu nem, akarJák soha megtanulni.
egv^süt ékrtmehg’ h°gy nem a játékos van az 
gy -uletért hanem az egyesület, a vezetőség

egvesü B ég V3n 3 Játékosokért. Vezető^
nak önh,í t65 SzovetséRek éveken át dolgoz-
iáléknZ d i!°San x,Vagy anélküi azért, hogy a
becskülésínaek mmé nagyobb tiszteletet és meg-
v^zetőséi PlFeZ v0ek' Ez igy van rendJén. A 
süszterfnL glt' 3zt’ hoRy Csonka Péter 
suszterinas vagy a milliomos burzsuj mágnásí4iSer,eegevnenégbÖi- CgySZerre dz-ek TA^el
v , é e *^?yen, pedig senkinek sem jut eszé-
Peti hámm tóh é‘<etni akkor- amikor Csonka 
kapuiáhl. MgÓ t rUg„ egy tneccsen az ellenfél 
CsSnlt Pz,Ne,m 'S 'llet it( taps senkit, csak 
Im« K vétert; ”A Játékost“ a sport egyik leg- 
különb tiszteletreméltó katonáját Viszont a
auÜnréS széRyenkezés is csak Csonka Péteré
a Pályáról B"0*?05 vereséggel levonul 

P yárói. Ls ha ennek a vereségnek a vpzp-

müségeaZaze okaSÜIe£ V3gy 3 szövetség könnyel- 
?spTot- =kk=r Csonka^Péler mi"n, t Wéko?

MsaMtí0“''
, Pe Csonka Péternek akár susztprinac 

Sp°rt bajnokának „A já.ékosnlk‘‘ 'ZárÓ'ag 8‘

t 1 t,
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De Csonka Péterek
;'s a susr.terinasságot meg a mágná^á™^1* 
iahogy összekeverik , A játékos“ t 8 
galmával Azután csodálkoznak azo7 hoív
azo< akiK azelőtt nekik, mint „A játékosnak“ 
kedveskednek, mos, úgy kezelik őket "7, 
ahogy a suszterinasokat vagy akár 7 
,,k=, «*6, S* akad

(.raloKágc. nem tulajdonit a nemrég iSK? 
annyira körülrajongott futballistának *

-A iá,ékl,s‘ »»'hat -

, :A Radn>cski SK ma este fél 9 órai kez- 
% * Szucs-féle vendéglőben (Magyar ucca

nincsen VeSZtCr ^ ,art ^ncca, *Bel«ÄS

értesitAt7ChÍllhS keréAkPáregylet vezetősége
költözöl ? S,' Üi 3 Mar0S vcndéglfihől át- 

UU » , SZtjCS‘fé|e vendéglőbe a Vie tüz-
LaM°Kosti%VOlt Tr0mhita) Magyar "ucca és 
: Aza Kust,v, llvca sarkán Ma este rendes tae- 
.oés az uj Klubhelyiségben 8

Boxoiók figyelmébe. Egy pár nyolc
oár'!L^TngkCZ,yíÍ kilünő állapotban és egy 
Vr. zsdkUmmg-Keztyű jutányos áron eladó Az
crdcKlodQK szerkesztőségünkben megtekinthetik.

" ......M-'i****^*^*NW»

flllf
§ Novisad város tolvajai. A novisad 

törvényszék büntető tanácsa tegnap tárgyalta 
tyovacs András 49 éves íiovisadi szabó Ko 
vács Ferenc 24 éves beskai születésit novi­
sad! szabó, Kovács Lajos 27 éves beskai szü- 
etésii napszámos, Kincses Ferenc 48 éves novi- 

sadí szabó és Kincses Zsófia 45 éves beskai 
születésű asszony bűnügyét. Az ügyészség vád­
irata szerint Kovács András, Ferenc és Lajos 
1922. januárjában Novisad város alkalmazottai 
voltak, ez alkalommal két mázsa zabot és sok 
tár loptak amit Kincses Ferenc és Kincses 
Zsófia novisadi lakosok vettek meg. A tegnapi 
tárgyaláson a tanúvallomások alapián beigazo- 
•ást nyert, hogy a lopásban Kovács András és 
Lajos veitek részt, míg Kovács Ferenc bűnös­
ségét nem lehetett megállapítani. Ugyancsak 
Leigazolást nyert az is, hogy Kincses Ferenc 
és Kincses Zsófia — bár tudták, hogy lopott 
dolgok - megvették azokat. A bíróság Kovács 
Andrást és Kovács Lajost 3—3 havi, Kincses 
Ferencet és Zsófiát pedig 1—1 havi fogházra 
ítélte. Kovács Ferencet ellenben felmentette. Az 
ügyész és elitéltek is fellebbeztek az ítélet ellen.

§ Meghalt, mielőtt Ítélkezhettek volna 
felette. A novisadi törvényszék tegnapra tűzte 
ki a főtárgyalást Pesics Aleksza 33 éves ópa- 
iankai földműves ügyében Pesics 1921. novem­
ber 1-én Sztara Palánkén az utón megállította 
Pesics Mita kocsiját, amelyen még Pesics Je- 
íena tilt. revolvert szegzett rájuk és leparan- 
isolta őket róla. Mikor nem mentek azonnal le 
a kocsiról letaszította őket, azután maga ült 
e! és haza hajtatott. Miután a tegnapi tárgya­
láson kiderült, hogy Pésics Aleksza közben 
már meghalt, a bíróság beszüntette az eljárást.

Szerkesztői üzenet
aiaiBiiiiaa

Érdeklődő. Kivándorlási ügyekkel elvből
nem foglalkozunk.

Előfizető. A lapot javított címzéssel ineg- 
i'iditQttuk

Igazságszerető. Engedje meg, hogy tör­
ténelmi tudásában kételkedjünk. De eltekintünk 
ettől és amiden állítását ezennel elfogadjuk. De 
még így sem érezzük a szükségét annak, hogy 
íünbánássa! ruhánkat megszaggassuk és átfes­
tik a szivünket. Épp a közelmúltban, Ön által 

is nyugodtan respektálható tudása külföldi 
i :em magyar) tudós megállapította, hogy helyt­
álló az a régi tétel, hogy egy nemzetnek a 
‘ajiság alapján való specializálása a tudomány 
szempontjából is teljes lehetetlenség. Különösen 
áll ez az európai népekre, amelyek mint, isme-

íiarcSáJfl!darláSaÍkx!CLÖZepette meKálItak ott. ahol 
iiarcászati és megélhetési szempontból, a leg-
vávvTsSföf látSZOtt' A '^népesebb törzs
amekntt , rÓ -a2után elnevezték nemzetüket, 
amelynek tagjai nemcsak abból az egy törzs-
„ K:: « származtak, hanem többfajta 
népből, amelyek a nemzet, mint nagy uvüitö- 
ogalom név alatt, vallási, kulturális és ' köz- 

8az^ságl. egységben összekapcsolódtak. Éppen
érc é hnürvVn ncm.~e,nek életrevalóságát és 
ercjef, hogy kultúrájának es nemzeti géniuszá-
delr?ZSTl Q J'gWOnbözöbb fajtájú egye- 
dektt egyseges es munkaképes navy táborbaEz az e v P«di-M»gSÍ
viában is nagy szerepre van hivatva
faii ,ArnZe/en, ,b,elüJ esetleS megállapítható 
aji Itszáimazás kulönfelesége ennek az elvnek az érvényesülését nem érinfheti. Mer, hiszen
néS na,ád0k ,éS e8yt''nek mint amdyen
pt dán! Damjanich volt, aki sohsem tagadta 
matáf mrrma!a!át és mégis "’agyarnak vallotta
ámelvU r m ", -,S’ vannak viszont nemzetek, 
sem m r<üJ' aR kimondottan azonos népeiket
SőS egy dZÖS> megértŐ- I,a8>' táborba

,Az 7 ..igazságszerető“ nagybecsű sorai- 
mv Chát e8'1d8yobb sajnálatunkra nem adha­

tunk igazat. Egyben azonban összetalálkoztunk 
A rosszul sikerült frankhamisításra Ön meg­
jegyzi, hogy az nem hazafiság. Ebben igaza 
van — az tényleg nem hazafiság.’De azért itt 
se beszéljünk fajelemzésről.

Egyébként tiszteletünk nyilvánítása mellett
maradtunk a régiek.

M

Beograd
Zürich
Newyork
London
Párig
Milan
Prága
Berlin
Budapest
Brüsszel
Becs
Bukarest
Amsterdam I
Szófija
Krisztiánja
Szalonilr
Stockholm

Zürich :Beograd Zagreb :
! zárlat zárlat zarlat1

9.17
—* 1092.- 1092.25

518.25 j 56.43 56 45
25. i 3 1 274.10 274.32
19.57 216.- . 217.- j
20.95 228.15 1 228.25 :
15.35 167.45 í 167.55
--.-- 1343. i 1346 - 1
72.70 794.50 796.- 1
23.55 256....
— 795 - 7% 50
2.35

— l;I
--.-- 1 —1

zárla'

i 77.25 j 
1932.- i

485 A/h • 
379 - I 
404.- I 
296.25 

2380.- j 
143/9 I 

453.- j 
1425

Tengeri
bácskai uj kínálat 120.—, kereslet 115 — 
szerémt Uj Ruma kináiat ,17 *

Buzakotpa
bácskai gabona, jutazsákok franko Novisad

kereslet 130 -, 300 mm 
iranyz.it: forgalom nélkül, tartós
Novisadi értéktőzsde

W26 ranuár 12. (Hivatalos jegyzések) 
Állami kölcsönkötvények

1921. évi 7 százalékos beruházási kölcsön ke­
reslet 75 — kínálat 76.50, kötés — —, 4 szá­
zalékos kölcsön Bosznia-Hercegovina agrárvi­
szonyainak rendezésére kereslet — kínálat

, kötés — —.
Állami sorsjegyek

2 és íéi százalékos állami hadikártéritésí sors­
jegy kereslet 325.—, kínálat 327.—, kötés —— 
1888. évi nyeremény sorsjegy (Dohány sors­
jegy) kereslet —, kínálat —2 százalé­
kos sorsjegykölcsön uj szelvényekkel kereslet 
—. kínálat —.—.

Részvények
Város: jódosgyógyfürdő és ásványvíz részvény- 
társaság kereslet —. kínálat 75. Iparbank kérés­
iét 135.—, kínálat 140.—, kötés —.—.

A DUNA VÍZÁLLÁSA
január 1-én reggel — — — -- 400
január 2-án „ — — — — 430
január 3-án „ — — — — 44Ö
január 4-én „ — — — — 454
január 5-én „ — — — — 407
Január 6-án „ — — — — 47g
január 7-én „ — — — — 490
Január 8-án „ — — —   502
Január 9-én „ — — _ _ 510
Január 10-én „ — — — ___ 515
Január 11-én „ — — — ___ 519
január 12-én „ — — — — 519

Hirdetőink figyelmébe!
Vasárnap; számunk részére hirdetéseket 

csak szombat délig, hétköznapokon pedig dél­
után 5 óráig veszünk fel.
________ A „Délbécskp* kiadói,ivatala.

Szerkesztésért felel: TOMAN SÁNDOR 
Kiadó: „DELBÁCSKA“ lapkiadóvállala;

Tanulók elfogadtatnak teljes el­
látásra Gondos fel­
ügyelet. ellenőrzés és 

i.anyités az előmenetelben. Kiadó bútorozott szoba 
esetleg ellátássá! I vagy 2 személy részére. -----
Kentpl tanár, Grobljanska ulica 10. sz.

Bécs . . 
Páris . . 
Milano 
Newyork

Bécs
Páris
Milano
Newyork

167.45 
1092.— 
27 ’.10 
794.50

167.55
.1092.25

74.32
96 —

Beogradi ttizsde
1925 január 12, 5 óra

- 795.- Prága .
. 216.— J Zürich 

228.15 London 
. 56.43 Budapest 

Irányzat: szilárd

Zagreb! iözsciu
1925 január 12, 5 óra 

. 796.50 Prága 

. 217.— i Zürich 

. 228.25 London 
56.45 . Budapest 

Irányzat: szilárd
Chicagói Sarm6i,i#'4<>$%íí«;•

1926 janudi 12, 10 ón:
Búza Tengeri

május 1926 . 174.V« i május 1926 . . 83.
Julius . . 150.Ve Julius . 90.Vs
Szeptember. . —.— I Szeptember . .91.—
Irányzat: búza, tengeri szilárd (AVALA)

NovJsatí? ierrendnytdzsde
1926 január 12. (Hivatalos jegyzések)

Búza
bácskai Usancen, duplikál kassza

kereslet 295.—. 300 mm 
bánáti 77 2 /> kereslet 285—, 500mm

;/.

jBßck János
I papirkereskedése és 
I könyvkötészete

I HOVi 5ÜD, Futaki ut 9».
e<t

Állandó nagy választék 
képeslap újdonságokban.
Nagy raktar divatos, mo­

dern levélpapírokban.
Iskola*.ikkek, iro- es rajz- 
szerek, képeslap albumok, 
emlékkönyvek a leg­

olcsóbb árakon
• v• e

Géperőre berendezett 
modern könyi/bctészet

mm m n 
o
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lilimict 1926. január 13.

APRÓ HIRDETÉSEK
RÉZÜSTÖK, pich ust- 

hd. ax legnagyobb válasz­
téka. Mélyen leszállított 
áruk Vasa Maloéic réz­
műves Növi Sad, Kisaéka 
ul. 32. 2466-1-12

Keveset hasznait, jó­
ik urban levő KÜLÖNFEU 
BÚTOROK, úgymint tölgy 
haló. ebédlő, borszékek, 
»onyha berendezések es 
egyéb bútorok jutányos 
áron eladók Érdeklődni 
lehet VARGA asztalos­
mesternél, Magyar ti. 32. 

275(1 1 0

YASBS/TKRGÁLYOS- 
SEGÉD aznnnali belépés­
re állást keres. Cím a ki­
adóhivatalban

2745 1-2

IRODAI ÜVEGFAL, 3 
meter maga.- Ságban meg­
vételre kerestetik Cím a 
kiadóban. 2744- -2

URHÖLGYEIM! Magá­
nos. középkorú, jómódú, i 
fess tir keresi azon 30 év i 
kortili, jo megjelenésű, I 
kellemes es fess. gyér- , 
mektelen, szelíd es hazias I 
úrnő ismeretségét, ki ház- I 
tartusát ellátna s maga- I 
nak kellemes, csendes úri 
otthoni teremtene Csak a 
fentiekkel rendelkező szép 
lelkű haztartasbeli jugo­
szláviai úrnők fényképes 
ajánlatait kérem „Diplo­
más" jeligére a kiadó- 
hivatalba. - Kalandornök, 
hivatásos szakácsnők kí­
méljenek Nemi vagyoni 
es erkölcsi biztosíték mvg- 
kivántatik. 2601-1

Legrégibb

mß

szaküzlet

FISCHER J. és Fi A
Movísad, Kosija Petra uHcb 23.

bőrkeztyü kiilönlegBssÉgeii, ugyanott fűzök
mérték szerint is készíttetnek.

HIRDETÉSEK :!ElOtiO ItöZ ÖZlBttBl.
btw- - - 2íuó* msasst somuxwsti?: mw~-~car. wsjr,

Nincs szüksége 2764 - )
könyvelőre, levelezőre, írógépre,

mert könyveit rendbehozom, mérlegét elké­
szítem, magyar, szerb, nemet levelezését 
saját gépemen elvegzem mérsékelt díjazásért. 
Érdeklődők adjak le címüket

Faust hirdetőjében, Kr. Alexandra ulica 12.

iJó házi koszt
esetleg házon kívül is kapható. 

Cím a kiadóhivatalban.

Sentán, Fő-téren, városházával szemben
Ház, modem a agy lakatsai, fürdő­
szoba, mosókonyha, minden mellékhelyi­
ség, vízvezeték, artézi kút az ud­
varban, nagy raktárhelyiség, alsó 
lakás. Haláleset miatt eladó. A ház­
ban 30 éve fennálló nagy rövid­
áru üzlet van, mely pompás be­
rendezéssel együtt, esetleg anélkül is 
eladó. Kívánság szerint az egész áruraktár 
ts átadható. Lakás és üzlet vétet után 
azonnal elfoglalható. Érdeklődni a 

tulajdonosnál:

Gróf József, Senta.
2760-1-4

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudo- 

masara adni, hogy 1926. évi január hó 4-étőI a
Safankova ulica 15. szám alati raz Anika- 
hazban) modern cipó- es

cipöfBlsifc-tezitö műhelyt
nyitottam Megrendeléseket, javításokat jutanyov 
áron eszközlók. A n. é. közönség szives pártfogá­

st kérve, vagyok kiváló tisztelettel

Czittler Pál, cipész-mester.

Hit nyújt Önnek

cuu, kösivény, ischias, 
mad many, női betegsé­
gek stb. ellen!

l®9bistesabban vissxaszení i,
2) Már'« tkért LradÍrk‘ÍV iSzaPftird6k által" 
3» Síi.. , r ,ÜnÓ lakást ellátást

41 "sSS”""™'ää

Felvilágosításokkal szolgai •
Pelikán Utót, V..Becskerek. .

Főraktár:

MICHELS GYÓGYSZERÉSZ,
NÖVI SAD, FUTOlKI PUT 4. *o*

Raktáros,
kt hosszú ideig forgalmi vállalatnál, jelenleg 
harmadik éve egyik gyarmatáru ügynökség­
nél van, hasonló, esetleg pénzbeszedői 
vagy bizalmi állást keres.

Bővebbet a kiadóban
2605— 1 —4

HITÉLET
magyar keresztény folyóirat. - Megjelenik 

havonta kétszer.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Mosorin—Backa

4
4
4

===== Dungyerski Veliki-Beőkereki =====

békeminőségti
világos és barna sör kimérése

WAGNER-pincében,

F03T hslapfesrő-ínrézet

Át*n>kik rendkívül kedvező feltételek 
mellett n könyvvitelt megakarják ta­
rtatni, azok mielőbb jelentkezzenek. 
Rövid idő alatt teljes kiképzést nyer­
nek. Érdeklődök forduljanak a ki- 
adóhivatalhoz trg Oslobodjenja
818-C J.

Az egesz Tiszamentén rajongó szeretettel olvassák

= KOVÁTS ANTAL =====

A SZÍV HÚRJAIN

Ára 30.— Dinár.

Garantált tiszta fehér

kősó
és finoman őrölt kősó, vagononként és 
kis tételekben azonnali szállításra kapható

öausz János, Novisad
Fuloiki put 66. Telefon interurban 534.

Az összes

FORD
alkatrészek
állandóan kaphatók

Forgács Benőnél
I Novisad, Paiiceva ulica 22. I
I 2753-1-3 I

Női, térti és gyermek- 
kalapok alakítását vál- 8 
(alja ai uj formák «érint » 
Festés minden színben * 
Uj női és férfi kalapok 6 I

Növi Sad, Njegoáeva u. 9.
—. warn*
Nvomatott Farkas -3 Díiri-.-c

! MAKULATÚRA
könyv ns1 J.itaban Novisad, Zeljezrdfcka (Pét

u!- 30. Telefon: 488.
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